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AUe éa humanidad} se inter

davia un dia de fiesta universalf Na-
vidad es una fies mundo eris-
- tiano, del mundo oeccidental. El Afio

"

%

Nuevo es una fiesta de los pueblos
que usan el calendario gregoriano.
A medida que la vinculacién inter-
nacional de los hombres se acentia,
el ealendario gregoriano extiende su
imperio. Aumenta, consiguientemen-
te, el nimero de hombres que coinci-
den en la celebraciéon del primer dia
del afio. El. Afio Nuevo tiene asi al-
guna chance de universalizarse. Pe-
ro el Afio Nueve carece de conteni-
do espiritual. Es una fiesta sin sim-
bolo, unagfiesta del icalendario, una
fiesta nacida de la necesidad de me-
dir el tiempo. Es una efemérides a-
nénima. No es una efemérides ecris-
tiana como Navidad.

Navidad es festejada como una e-

femérides cristiana. Ee-bmo—.ﬁ.e.sm

ci Mas, en Europa y en Estados Uni-

dos, su sentido y su significado se
han renovado y ensanchado gra-
dualmente. Hoy Navidad es, sobre
todo para los europeos, la fiesta de
1a familia, la. fiesta ‘del hogar, la
fiesta del ‘‘home’’. Es la fiesta de
los nifios entre otras cosas porque en
los nifios se renueva, se prolonga y
retoiia la familia. Navidad ha adqui-
rido, entre los europeos, una impor-
tancia semtimental, - extra-religiosa.

Creyentes y no creyentes celebran. -

Navidad. ..

‘Navidad, por eso, tiene en Europa

mucha méas trascendencia y vitali-
dad que las fiestas nacionales. Las
fiestas nacionales son sustancialmen-
te fiestas politicas, de suerte que es-
tan destinadas casi exclusivamente
a una celebracién oficial. No suseci-
tan entusiasmo sino entre los par-
ciales, entre los prosélitos del hecho
pOhthO de la fecha politica que
conmemoran. En Francia, por ejem-
plo, el 14 de julio no apasiona ecasi
sino a los funecionarios y adherentes
de la Tercera Reptblica. La izquier-
da, — el socialismo y el comunismo,
—-no se asocian a los festejos oficia-
1és. La extrema derecha, — nobles v
¢¢“camelots du roi’’ — eonsideran el
14 de Julio como un dia de duelo.
En Italia, el 20 de setiembre tiene
una resonancia social méas limitada
todavia. Dos partidos de masas, el
socialista y el popular no se asocian
a’la conmemoracién de la toma de
la Ciudad Eterna. Los socialistas mi-
ran el 20 de setiembre como una fies-
ta de burguesia. Y el partido popu-
lar es un partido catélico que debe
mostrarse fiel al Vaticano. En Ale-
mania el aniversario de la revolu-
cibn es més popular porque la revo-

lucién cuenta con la solidaridad de

todos los adherentes a la Reptblica
y “de todos los adversarios de la
monarquia. L.os deméeratas, los ca-
télicos, los soeialistas y los comunis-
tas se sienten, por diversas razones,
mas o menos solidarjos con el 9 de
noviembre. z

En tanto, Navitad es en Europa
una fiesta a la cual se asocian los
hombres de todas las ereencias y de
todos los partidos.
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La costumbre establece que la ce-
na de Navidad reuna a todos los
miembros de una familia. Los em-
pleados y obreros que tienen a sus
familias en pueblos lejanos se ponen
en Vmge anticipadamente para arri-
bar a sus hogares antes de la noche
de Navidad. Las sesiones de las cé-
maras se clausuran con la debida o-
portunidad para que los diputados
puedan estar en sus pueblos el 24 de
diciembre. La facilidad de los trans
portes permite efectuar e¢émodamen-

 te estos viajes.

Los ausentes forzosos telegrafian
o telefonean en la noche del veinti-
cuatro a sus casas distantes para que
la familia los sienta espiritualmente
presentes.

Navidad, por su cardeter, no es,
con&guwntemente una flesta d% la
calle sino una fiesta intima.

avi-
dad se feste;;a en el hogar #os ba
zares y 1 e ‘eom-

pradore
Todo el Mundo se provee de golosi
nas para su cena y de juguetes para
sus nifios. Los escaparates pletéricos,
resplandecientes; los nacimientos,

los arboles de Navidad y los viejos

Noel cargados de bombones; la mu-
chedumbre que hace sus eomplas
los hoteles y los restaurants de lujo
que se engalanan para la cena de no-
che -buena; hé ahi los finicos aspeec-
tos callejeros de Navidad. Navidad
es una fiesta hogarefia, familiar, do-
méstica. Los que no tienen nido, los
que carecen de familia, se reunen
Yy se divierten entre ellos Forman
la clientela de las cenas de los res-
tavrants y de los cabarets. Y de los
nifios pobres, de los nifics se ocupa
la generosidad de los espiritus fi-
lantrépicos. Abundan instituciones
que reqalan juguetes, trajes bV dul-
ces a los nifios desvalidos.

Bn lrancia, Neel, ‘‘lb. nuit “de
Noel’’, tiene un eco popular enor-
me. El ‘‘reveillon’’ Ja-noche huena,
es uno de los grandes acontecimien-
tos del afio en la vida intima france-

sa. Les nifios colocan sus zapatos en

la ventana en la noche de Navidad
para que Noel deposite en ellos sus
g etrennesj’&-—é&gﬂ@éﬁ;—&m}e&,—-ﬁc‘.‘
En Alomanla, no hay famlha que
no prepara su arbol de Navidad. El
Weihnachtsbaum (4rbol de. nawdad)
es generalmente un pequefio .pino a-
dornado con estrellas, bombitas, bu-
jias de colores, ete. Bajo el .Weih-
nachtsbaum se ponen los regalos. A
las doce de la noche la familia en-
ciende las bujias y 1as luces de ben-
gala del arbol de Navidad. Todos
se abrazan y se besan .y se cambian
regalos. Luego se sientan en torno
de la mesa donde la pintoresea cena
estd dispuesta. Y antes y después
de la cena cantan ganciones de na-
vidad. Algunos .de®Weinachtlieder,

tradicionales son eepcion:ﬂmente
‘bellos. : ﬁ
m

Y asi, en los 4s paises de Eu-
ropa, 10 mismo que en los Estados
Unidos, la fiesta de Navidad es ce-
lebrada con verdadera efusiéon fami-
iar. Como en la noche en ‘que Jesis
~acié en un gstablo, en la navidad eu-

1 wntlcuatro de diciemprel

ropea nieva casi siempre. | El frio
y la nieve de la calle aumentan, por
tanto, la atraeeién del hojgar, del
‘‘home’’, donde la chimedea arde
muy cerca de un Arbol de nhvidad o
de un barbudo~Noel cubier-
tos de*nieve. La tradicién 'y la lite-

.ratura pascuales hacen de la nieve

un elemento decorativo indispensa-
ble de la noche de navidad. El es-
ecenario de Navidad nos parece ne-
cesariamente un escenario de invier-
no. P

Probablemente, por esto, la fiesta
de Navidad tiene entre nosotros un
sabor, un color y una fisonomia dis-
tlntas Navidad es aqul al revés que
en los paises frios, mas una fiesta
de la calle que una fiesta del hogar.

La clasica noche buena limefia es
bulliciosa y callejera. Lia cena inti-

ma, hogarefia, carece aqui del pres~

Rz

tigio y 'de la significacién que en '
otros paises. Y, por esto, Navidad no

representa para nosotros lo que re- -

presenta espiritualmente para el eu- : -

ropeo, para el norteamericano: la
fiesta del hogar.

Nuestra posicién
geografica es culpable de que tenga-

mos una Navidad bastante despro-

vista de su ecaridcter tradicional.

Una Navidad estival que no parece 4

casi una Navidad.

Algo de nieve y algo de frio en
estos dias de diciembre harian de
nosotros unos hombres un poco méis
sentimentales. Un poco méas sensibles
a la emocién del hogar y de la fami-

lia y al encanto candido de los vi--

llaneicos. Un poeco mAs ingenuos e
infantiles, pero también un poe
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Mqni, -en”la vitrina, de #la “casza
Oechsle, Jests cabe, desahogadamen-
te, toda la aldea de Bethlem. Los
cerros de cartéom piedra, llenos de lo-
mas. Verdos*ls, trepan hacia los rin
cones, los rios diminutes y cristali-
nos esquivamente atraviesan quebra-
das y se hunden en las abras pro-
fundas; los pastores, labrados en pi-
no; 1nm6v1les en sus actitudes an-
gulares, representan biblicos pasajes;
con esa plasticidad de los ‘‘cuadros
vivgs’) en lag -reparticiones de pre-
mios; a la fauna de Palestina, se han
agregado dqui, algunos ejemplares:
de!la fauna criolla, y, ademas del
loho, del asmno, de la oveja y el ma-
cho cabrio, triscan, medran y se nu-
tren, sobre estos cerros tan pequeiios
que parecen vistos desde un astro
con un vidrio méagico, las llamas,
fruto biolégico de estos reinos incai-
cos.

En ‘el centro de esta aldea Bethel-

“mita, un viejo portalémn, euyo tejado

extenso y pizarroso “brilla bajo el
oculto foco de luz eléetrica, sobre
un montén de paja de cebada, yace

‘eon sus -ecuatro infantiles miembros
“hacia arriba, el nifio, Jests de Naza-

reth, hijo del artesano San José y

_de la humildisima esposa, Dofia Ma-

ria. Don José, eon su barba luenga,

mira eon 1ndescr1pt1b1e mirada, al

més buenos y ma_,feheesC k}/ﬂnﬁw

Damos hoy una admi-

rable ° pdgina - “inédita

de Abraham Valdelomar;

que contiene wuna bella
1mpresion - de Navidad,
impregnada del fino hu-.
morismo del maravilloso.
y celebrado artista. '
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nifio radlante, cuya cabeza de ca:t
bellera lamida, semimojada y more- :
na, circunda un halo de luz. e

i e

La vaca hecha, de vez en vez, so-zj.
bre el rosado cuerpo del pequefioj;:

el vaho caliente de sus belfos; el as
no, el poore asno esti alli para, 1o

que quieran utilizarle, que el pobref"

parece no servir para nada; y, trls

te,” e intitil, se ‘arrincona. Y la esA
trella anuncladom brilla sobre ] ai,

Santa Familia y su cauda luminosa’

guia ya a los tres reyes de Orienté

a través de las montafias y de Yosg =

desiertos y de log valles floreeid
y de los pueblos comarcanos.

Delante de la aldea de Bethlem,'
que guarda un ancho cristal en lg .
vitrina de la casa Oechsle, hay un

grupo abigarrado de ecuriosos, quc
miran analizan y comentan ‘‘el na?
cimiento’’

Una sefiora de ecalidad

muestra a su pequefio ‘‘aquel burri-

to que va por los cerros moviendo
la cabeza y las orejas’’;....
mozalbete de -diez navidades, que

y un-

apura la vida a su cigarrillo exahus-

to, declara con enfisis, que ‘‘la la-

guna la hacen con un vidrio de espe-

Jo y que la aureola del nifio es una

luz eléctrica que debe estar por a,lhg
eseondida’:, ..

“(Pasa a'la paging 5y 70" -



